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BM NproGpEMU BMCOKOKa4eCTBEHHMIA TOHOMETP Riester ¢ BMCOKOW TOMHOCTbIO M3MEPEHUI, NPOVN3BEMEHHMII B
cooteetcTBUAM ¢ ISO M1060-1: 2007 standard (DIN EN ISO m1060-1: 2013) BMcokoe kayecTBo 3T10r0 npuéopa
rapaHTUPYeT TO4HOE M3MEPEHIE KPOBAHOTO MaBMEHIS B TEYEHIE MOMIUX MET.

Ha3zHaueHue: AHEpOMMHME TOHOMETPM MPOM3BOMCTBA KOMMNaHUK Riester NpUMEHSIOTCA Bpadamu 1 M uLaMM,
0BY4EHHMMI  ayCKyMBTaTUBHOMY WM3MEPEHWIO KDOBSIHOTO M @BMEHVS, M Ml M3MEPEHUS CUCTOMUYECKOTO 1
MMaCTOMUIECKOTO KPOBSIHOTO MaBMEHNS! y MIOME (| vereit, 188 11 HOBOPC HMX). AHEPOVMHME
ToHoMeTpM Riester NpemMHasHaueHM UCKMIOUMTEMBHO MMS! U3MEPEHISi KDOBSHOTO MaBMEHIS Ha NMeYe nMn Gempe
CO 3MOpoBOW Kkoxel. MpodheccMoHaMbHOE NPUMEHEHNE M3MEMUSI OCYLLIECTBMSIETCS!, Kak MpaBUMO, B YaCTHON
BpayeBHOM NpakTUke UMK KMUHIKE. TOHOMETP/aHEPOUMHMIA M aHOMETP MPUMEHSIETCA COTMACHO Ha3HaueHMo B
Ka4ecTBe BCrOMOraTeMbHOro MMarHoCTU4YeCKoro cpemcTea’

Onwcanue / 06o3Ha4eHUs NPOMyKLMK: BCe NMpUGOpM MMSi U3MEPEHNS apTep HOro ! Kue
TOHOMETPM, pacnpocTpaHsemme komnaHveii Ruoolf Riester GmbH, nmeior omuHakoByio 6a30BYl0 CTPYKTYpY.
VamepuTeMbHME NPUBOPM apTepuambHOrO MaBMEeHNs / MexaHYeckue TOHOMETPM COCTOSIT 13 U3MEPUTEMBHOM
CMCTEMM, MaHKETM 1 CUCTEMM HarHeTaHusi BO3Myxa (COCTOsLLeil U3 Hacoca [wapa ¢ 06paTHMM kManaHoM] 1
BUHTOBOrO KManaHa [BO3MyLLUHMIA 3aMOK UMM Cryck Bo3amyxa].) Bce ycTpoiicTBa paGoTaloT B COOTBETCTBUM C TeM
Xe NpuHUMNamu n3mMepeHusi: HenHBasMBHOE U3MepeHne apTepuaMmbHOro MaBMeHUst B COOTBETCTBUM C METOMOM
Koportkosa.

peay /Mp
- EcMM B MaHXeTe BO3HMKMO M3GMTOMHOE
crycka BO3myxa.
M5t NPBOPOB C BO3MYLLIHMM BMYCKHMM KMaraHOM: NOMHOCTbIO OTKPOIATE BO3MYLUHMIA BMMYCKHOI BUHT.
[IMs YCTPOWCTB C KHOMOYHMM CYCKOM BO3MyXa: 3aMUTE KHOMKY.
Vicnomb3yiiTe rpyLily, 4TOGM HakadaTb MaHKETy MPUMEpHO Ha 20 MM PT.CT. BMLLE HOPMaMBHOTO CHCTOMUYECKOTO
apTepuambHOTO MaBMEHWS (= BepxHee 3HaueHne). Hukorma He HakaumsaiTe marxeTy Gomee 300 Mm pT.

, BM MOXeTe y b C MOMOLLBK0 BMCTPOro

[AOMKeH BbiTb 3aKpenneH CAEPXMBAIOLLMM BUHTOM CHOBA.
5.3. AHecTe3nonoruyeckas mogens bigben
OTKpYTUTE KPbifbHaTYlo raviky NOf KOP3WHOM [Ns MaHKET W CHUMUTE HacTEHHOE KperneHue. WCronbaysi
npunaraemble GONTbI, NPUKPYTUTE HACTEHHOE KpenneHue K yHusepcanbHomy 3axuimy Ne10384. nomectute
npuGOp Ha HaCTEHHOE KPEnmeHne TakuM oGpasomM, YTOGbl BEPXHSIS YacTb HACTEHHOTO KPEMNeHWsi Moaxoauna
K KPalo KOP3WHbI, @ HIXKHSIS YaCTb NOAXOANUNIA K GONTY, BICTYNAIOLLEMY CHU3Y KOP3UHBI 71t MaHXET. HaTsIHUTE
KPbINEHATYIO raliKy Ha BeICTynatolem 6onre.
nonsop pa3mepa MaHxeT
A. b MaHXeTbl C y

oBas
Ha HeAnoHoBbIX MaHKeTax C OAHON CTOPOHbI PAcrioNoXeHa MsArkasi CTOPOHa 3acTexKi NUNYYKW, a C ApYroi -
ECTKas CTOPOHA C KpIoYoqKamu. TO NoMoraeT BbICTPO 3acTer saTh 1 paccTerisaT MaHkeTbl. Bo Bcex mogensix
(kpome mopenu sanaphon®) MaHkeTbl rPaayMpoBaHbl, T.. CHaBXeHb! NMHUAMM YPOBHS. UToBk! yBeanTses, YTo
6bl NPaBUNLHO BLIGPANU pasMep MaHXeTbl, IPOBepsTe, YTOGbI Ha HafeToi MakxeTe Genast NMHMA Haxoaunacs
Mexqay ctpenkamu. Ecnv Genas nHUs He AOCTUraeT MHTepBana Mexy CTpenkamm, 3HauuT MaHxeTta mana. Ecnn
TMHWSI HAXOUTCS AarbLLE STOTO UHTEPBANA, 3HAYUT MarKeTa Berka. COHbIE NOKa3aH!s M3MEPEHNs JaBneHNs
MOI’yT 6bITb [JOCTUTHYTBI, TOMBKO ECIIN Pa3Mep MarKeTbl NPaBULHO NOA0BPaH.
Moaeny MaHxeT
(KpoMe sphygmotenslophone sanaphon@ u exacta®) cm. Tabnuuy Mau)«e‘ra

BO BCeX

oBas
Creayiolwme pa3mepbl MaHxeT

p BO BCEX
(kpome sphygmotensiophone, sanaphon®, ri-san® TeNnbLHOro
Tabnuuy
mogenum sanaphon® u ri-san®
n3MephTe OKPY)KHOCTb CBOEH PyKM, yGeanTeCh, YTO OHa COOTBETCTBYET MHTEpBary, 0GO3HAYEHHOMY
Ha MaHXxeTe. NpeanaraioTcs creaytoue pasmepsi: ,PebeHok”, ,Bapocnbiii’, ,Bapocnbiii (nonHas pyka) u ,6eapo”.
B. Xr

n exacta®) cm.

Hawm xnonyaroby CHABKeHbI 3aCTExRKaMM- NUMYYKaMA - C MSKO MYLIMUCTON MOMOCKOM
Ha OIHON CTOPOHE M XKECTKO NIUMYYKOA Ha [PYrof CTOPOHE MaHXETbl, YTO MO3BOMSET GhICTPO, NErko U kak
YIO[IHO 4acTo 3acTerviBaTh M PaccTervBaTb MaHXETY. ;3MepsTe OKPYXHOCTb CBOEN Pyku, yBeauTech, YTo OHa
COOTBETCTBYET pasMepy, 0603HaUEHHOMY Ha MaHXXeTe.

C. ans y " cm.

y MaHxeT
moaens sphygmotensiophone:

B. Xr
Ha ofHo CTOpOHE MaHXeTbI SaKJ'leI'IKaMIA NPUCOEAVHEH METANNUYECKMI KPIOUOK, Ha PYroil -
3aCTEXKN ANs HEro B BUAE METANNMYEckUX Manoyek, BLUIMTLIX B YEXON MaHXeTbl. METannMYeckiit KpIouoK
3aLenMseTCs 3a MeTarMYeck1e 3aCTexXKM Ha MaHXeTe. U3MepLTe OKPYXKHOCTb CBOEI PyKM, yBEAUTECh, YTO OHa
COOTBETCTBYET pasMepy, 0603Ha4EHHOMY Ha MaHKeTe.
C. 1 MaHXeT ansa
Monenu R1 shock-proof®, minimus® I, minimus® ll, big-ben® round/ square (Bce BapnaHTbi) 1
ri-san®cm. Tabnuuy mMarxeTa
rXr Y obma
O6MaTbIBaloLIME MaHXETb! CHAGKEHbI NEHTON [Nt OGMOTKM PYKY 11 KPIOYKOM. YTOGbI 3aCTErHY Tb MaHXETY, NPOCTo
3aLenuTe KPIOHOK 3a NEHTY. M3MepbTe OKPYXHOCTb CBOEW PYKW, YOEMTECh, YTO OHa COOTBETCTBYET pa3mepy,
OGOSHBHSHHOMY Ha MaHxeTe.

MaHXeT ana
mogenm R1 shock-proof?, minimus® Il, minimus® lll, big-ben® round/ square (Bce BapuaHTbI) U ri-san®
cM. Tabnuuy MaHxeTa

v o
TMo3a naLmeHTa Npu UCTOMBL30BaHUI M0 HA3HAYEHMIO: CAS, B YAOGHOM MOMOKEHIM, HE CUAETb HOra Ha HOrY,
CnvHa 1 pyKa Ha Orope, LIGHTP MakXeTbl Ha Mfede HaxoaUTCs! Ha YPoBHeE NPaBoro NpeAcepavs, NaL1eHT
[ZI0MKeH BbITb paccriabrieH 1 He roBOPUTL BO BPEMS! MPOLIECCA U3MEPEHIS], Mepe/ NepBbIM U3MepeHreM
[OIDKHO MPOWTN OKOMO 5 MUHYT.

3aKpoiiTe knanaH, MOBEPHYB BUHT BbiMycka BO3AyXa Mo YaCoBOW CTPerke (3a UCkmtodeHnem ri-san®).

* HapeBaHue MaHXeTbl: HaAEHETE MaHXeETY TaK, HTOBbI HIKHUI Kpai MaHXETbI HAXOAUNCA Ha 2 - 3 CM BbilLe
NIOKTEBOrO M3rnba (Ha BbICOTE NPaBOro Npeacepaust) Uk Ha 5 cM BbiLLie KoreHHoro cycTasa. Crieaute 3a Tem,
4TO6LI MeTKa Mpunerana k aptepun. benas LwkanbHas nonoca omkHa HaxoaMTLCS B 0603HAYEHHOI 30He.
Mocne Toro, kaK Bbl HAAENM MaHXeTy, HakajaiiTe ee rpyLuei 0 AaBneHus, NPUENN3UTENLHO Ha 20 MM pT. CT.
BbILLIE OXMAEMOTO CUCTONMYECKOTO KPOBSIHOTO AABNEHMS (= BepXHEe 3HaueHue).

OBbIYHOE MOSOKEHNE Bpaqa NPy U3MEPEHIUM KPOBSIHOTO AABIEHNS: NEPE NALMEHTOM U CGOKY OT Hero.
[ins ayckynsTaTUBHOTO N3MEPEHUS Y B3POCTbIX PekoMeHAYeTCst ucnonb3oaTh hasy V ToHos Kopotkosa (K5).
[na peteit B Bo3pacTe oT 3 Ao 12 neT cneayer ucronb3osaTk a3y IV ToHos Kopotkosa (K4). Ans

3TarnoHHbIit MaHOMETP, KOTOPbIN UCMONL3YETCA NS KanBpOoBKY, AOMKEH OTBeYaTh TPEGOBaHMAM HaLWMOHAMBHBIX
1 MexayHapoaHbIX CTaHAAPTOB.

«Mpeaynpexaexue: MameHeHns npubopa 3anpeLleHb!

TeXHU4ECKNEe XapaKTepUCTMKM:

Heobxoaumble ycnoswsi, Npu KOTOPbIX OLLMGKa M3MepeHus He NpeBbIlaeT +/- 3 Mm pT. cTonba:
MpumeHsTL Npu: 10° B (50°F) oo 40° B (104°F) npu oTHOCUTENbHOI BNaxHOCTN 85%
(He KOHOEHCUpYHOLLIeICS)

-20° B (-4°F) po 70° B (158°F) npw oTHocUTenbHOMN BnaxHOCcTH 85%
(He KoHAEeHeupytoLLencs)

Bepcum: PyyHas, HacTonbHas,

HaCTeHHas!, HanonbHas 1

aHecTeavonoryeckas

moaenu

Kpyrnas wkana, YeTbIpexyronbHas Lkana

2 MM pT. cTonGa

ot 0 go 300 mm pt. cTon6a

ot 0 go 300 mm pt. cTon6a

TNOABKHOCTL CTPENKNA: 6e3 ch1KCaLNM HyneBoil TOUKM

NOACOEAMHEHME LUITAHTOB: 1 Mnm 2, B 3aBMCUMOCTY OT MoaeNN

HarHetanme fanenusi: rpywia

MOHWKEHNE AABMEHUS: Perynupyemblii knanaH

XpaHuTb npu:

Tuvn nHavkatopa:
LieHa AeneHust Lwkarbl:
[ManasoH LKankl:
[ana3soH N3MepeHust:

Yrunusauus:
ViHthopmaLmio N0 YTUNK3ALIMN MOXHO MOMY4HTh B COOTBETCTBYIOLNX MECTHUX OpraHax.

Erlduterung der verwendeten Symbole
Explanation of the symbols used
Explication des symboles utilisés
Explicacion de los simbolos utilizados
P

Spiegazione dei simboli (llilizza!i

Auf dem Gerét bzw. Auf der Verpackung finden sich folgende Symbole.
The following symbols are depicted on the packaging.

Les symboles suivants figurent sur Uappareil ou sur son emballage.
En el dlsposmvo o en su embalaje encontrara los siguientes simbolos.

Sull apparecchlo e/o sulla confezione sono riportati i seguenti simboli.

CE-Kennzeichnung kennzeichnet die Ubereinstimmung mit der Europi-
schen Medizinprodukterichtlinien 93/42 EWG

CE marking indicates compliance with European Medical Devices Directive
93/42 EEC

Ce Le marquage CE indique que le produit est conforme a la directive eu-

124 ropéenne relative aux dispositifs médicaux 93/42/CEE
Marca CE que indica la conformidad con la directiva sobre productos sanita-
rios europeos 93/42 CEE
Mapkviposka CE noaTeepxaaet cooTBeTCcTBME €BpONeickoii [ivpektuee no
NpoAyKTaM MEAULIMHCKOTO HasHaveHus 93/42 ESC
Il contrassegno CE definisce la conformita con la Direttiva europea sui
Dispositivi Medici 93/42 CEE

SN Seriennummer / Serial number / Numéro de série / nimero de serie /

Homep cépum / Numero di serie

Hersteller / Manufactured by / Fabricant / Fabricante / (pabpukaHt /
fabricante

Zulassiger Temperaturbereich in °C fiir Lagerung und Transport
Temperature limits in °C for storage and transport

Limites de temperature, en°C, lors du stockage et du transport

Limites de temperatura en °C para almacenamiento y transporte
[MonycTumblii AMana3oH Temnepatyp B °C npy xpaHeHun u
TpaHCnopTUpoBKe

Intervallo di temperatura ammesso in °C per la conservazione e il trasporto

Zulassiger Temperaturbereich in °F fir Lagerung und Transport
Temperature limits in °F for storage and transport

Limites de temperature, en °F, lors du stockage et du transport

Limites de temperatura en °F para almacenamiento y transporte
[lonycTuMbIii AManasoH Temneparyp B °F npu xpaHeHun n
TpaHCnopTUpoBKe

Intervallo di temperatura ammesso in °F per la conservazione e il trasporto

Two Piece Reusable Velcro Cuff
LOT |nside the Cover

&

Zulassige Luftfeuchtigkeit fiir Lagerung und Transport

Humidity limitation for storage and transport

Limites d’humidité pendant le stockage et le transport

Limite de humedad para almacenamiento y transporte

[lonycTmas BnaxHoCTb BO3AyXa NpW XpaHeHUN 1 TpaHCNopTUPOBKe
Umidita dell'aria ammessa per la conservazione e il trasporto

Newborn 5-7,5cm 5-8cm

Infant 7,5-13cm 8-13cm
Child 13-20cm 13-17cm
Small Adult 17 - 26 cm 17-24cm
Adult 24-32cm 24-34cm
Adult XXL 32-48cm 34-44cm
Thigh 42 -50 cm 42-50cm
Thigh XL 50-70cm 50-70cm

Markierungszeichen auf der Manschette fiir die Lage der

Manschette auf der Arterie.

Marking sign on the cuff to indicate the position of the cuff above the artery.
Marquage sur le brassard permettant le positionnement de

ce dernier sur lartere

Marca de referencia en el brazalete para ubicacion del

brazalete sobre la arteria.

MeTku Ha MaHxeTe 06o3HaualoT Tpebyemoe nonoxeHue

MaHXXeTbl Ha apTepum.

Simbolo riportato sul bracciale che indica la posizione del bracciale stesso
sull'arteria.

One Piece Reusable Velcro Cuff One Tube / Tow Tube
@ On the Cover

(&

Gebrauchsanweisung befolgen
Follow the operating instructions

ayCKyNLTaTUBHOTO Newborn 5-8cm Suivre les instructions
namepeHusi y 6epemeHHbIX crieflyeT ucnornb3osaTh hady V ToHoe Kopotkosa (K5), 3a UcknodeHrem cryyaes, Infant 8-13cm Seguir las instrucciones del manual
Koraa ToHbI KopoTkoBa CrbILLHbI NPY BbINyCKe BO3AYXa U3 MaHXETbI; B 3TOM Cryyae criefyeT ucnonb3osatb K4. - CobniopaTb PyKOBOACTBO 10 NpUMeHeHuio
« [MpunoxuTe ronosky cTeTockona, NPeanoyTUTENLHO Halleln Moaeny anestophon kar. Ne 4177-01 - 4177-05 - k Child — 13-17 cm Rispettare le istruzioni per luso
apTepUM Mo MaHXEToA. Small Adult — 17 -24 cm
« [ins Mopneneii, NpeaHa3Ha eHHBIX 1151 CAaMOCTOSATENBHOTO M3MEPEHMUSs], CTETOCKON He TPeByeTcs, T.K. roroska Adult R 24 -32 cm
CTeTOCKONa YXe BCTPOeHa B MaHXeTy. B Moaensix n, npeHasHajueHHbIX Al CaMOCTOSTENLHOMO N3MEPEeHUs, Vorsicht Bruchgefahr
MeMBpaHy BCTPOEHHOI roNoBKM CTETOCKONA CriealyeT NPUNoXUTL K apTepuit. [INs HanoXeHNs MaHXeTb! Adult XXL i 32-41¢cm Fragile, handle with care
NPOTSAHNTE CBOGOAHbIIA KOHEL| MaHXETbI CKBO3b METAnMMHEckylo AYry W 3acTerHuTe 3acTexky-nmnyqxy. Two Piece Reusable Cuff Sphygmotensiophone Attention: fragile )
A. MaHxeTbl C IMNYyYKaMu: 3aCTErHMTe MaHXeTy 3aCTEXKON-NNY4KON. @ Inside the Cover Fragil, manipular con precaucion
B. O6mari MaHXeTbl: Te MaHXeTy, KPIOYOK 32 NEHTY AnA 06MOTKM. OcTopoxHo! OnacHocTe paspyLuenus!
C. cKp : B TakoW 3auenuTe 7 KPIOYOK 3a Infant 75-13cm | 7,5-13¢cm Attenzione, fragile
Nanoyku, BIUMTbIE B YEXON MaHXeTbl. Child 13-20cm 13-20cm
* YTOBbI M3MEpUTL KPOBSIHOE ABMNEHME, OTKPOWTE BbIMYCKHOM KManaH, Bpallas BUHT Bbinycka BO3ayXa NpoTuB
YacoBow cTpernku. B naeane ckopocTs cnycka Bo3ayxa A0mkHa COOTBETCTBOBATL 2-3 MM pT. CTon6a B CekyHay. Adult - 24-32cm 24-32cm Trocken Lagern
YT106bI 4OCTUTHYTb 3TOM0, HEOBXOAUMO MEANEHHO NOBOPAYMBATH BUHT. BUayarbHbIil KOHTPOSTb 38 CMyCKOM Two Piece Reusable Hook Cuff Keep dry
BO3[yXa: CKOPOCTb ABWKEHUA CTPENKN Ha LUKane AomkHa cocTasnaTh 1 - 1,5 nenenusa B cekyHay. Mocne LOT |nside the Cover Maintenir au sec
OKOHYaHWs1 U3MEPEHWSI OTKPOITE KNarnaH MoMHOCTLIO, YTOBbI BGbICTPO CMYCTUTL BO3AYX U3 MAHXETHI. Adult 24-32cm 24-32cm Mantener seco
+ Mogenb ri-san® cHabxeHa KHOMOYHbLIM KranaHoM. Haxumarite Ha 3ToT knanaH, 4To6bl 40BUTLCS naearnbHON - - - XpaHuTb B CyXom MecTe
CKOPOCTM CHWXKEHUS AaBneHns 2-3 MM pT. cTon6a B cekyHay. Mpu HaxaT Ha KHOMKy A0 yrnopa Boaayx Two Piece Reusable Bandage Cuff Conservare in luogo asciutto
NOMHOCTBIO BBIXOAUT U3 MaHXETbI. LOT |nside the Cover
+  Kora BepxHee 3HaueHm1e KPOBSIHOTO aBNEHNst (CUCTONMUECKOe faBneHue) GyaeT AOCTUTHYTO, TO Bbl
YCTbILUMATE PUTMUYHBIA CTYK. [Adult 24-32cm | 24-32cm Griiner Punkt (landerspezifisch)
CUCTONMYECKOE JaBNEHIE = BEPXHEE 3HauEeHe KPOBSIHOMO [aBNeHIst; AaBneHue, obpasyloLeecs, koraa == Griiner Punkt (country-specific)
cepaue okuMaeTces, noaasas KpoBb B COCYAbI. rapaHTus o Point Vert [spécifique au pays)

Koraa aocTuraeTcst HUKHeE 3HajeHm1e aBneHns (ANacTonm4eckoe JaBneHIe), To CTyK 3aTuxaert.
[DvacTonuyeckoe A = HWXKHee KPOBSIHOTO ; naBnexve, Koraa
Cep/ieyHast MbllLLA PACLLMPSIETCS U CHOBA HAMOMHSIETCS! KPOBBIO.

TpoLiefiypa M3MepeHNs KPOBSIHOTO IABMEHISI OKOHUEHa.

OGpalLiaem Ballie BHUMaHUe Ha To, YTO NPUGOP /N5 CaMOCTOATENBHOMO M3MEPEHNS HE 3aMEHSIET PEryNAPHOrO
noceLleHnst Bpadva 1 YTo TOMbKO Bpay MOXET TOYHO OLEHUTb pesynbTaTbl U3MEePeHUs, KOTOpble Bbl NOMYy4Mnn.

PekomeHaauum no yxoay

O6Lyee ykaszaHue

OCyLECTBIIEHNE OUUCTKA M [E3MH(EKUMM MEAWLMHCKMX W3AENNi HEOBXOOMMO ANs 3aluThl NALMEHTOB,
ronb3oBaTeneit U TPeTbUX MWL, a Takke Ans OBECreYeHUst [OMMOBEYHOCTU MEAMLIMHCKAX W3Oenuil. u3-3a
CNeuMdUKiN KOHCTPYKLIMU M3ENNS U UCMONb30BaHHBIX B HEM MaTepHarnoB HEBO3MOKHO Ha3BaTb OnpeaerneHHoe
MaKCUMaribHO [I0MYCTUMOE KOMMYECTBO LIIKIOB OHUCTKIA. MPOMOMKUTENBHOCTE CIIYXKBEI MEANLIMHCKUX 13neniit
onpeaensieTcs UX (yHKLMOHaMbHBIMU OCOGEHHOCTSMI 1 GEPEXHBIM OTHOLLEHUEM NPU UCTIONL30BaHW. Nepen
OTNPaBKOiA HEUCNIPABHBIX M3AENNI Ha PEMOHT Takue U3AENUs AOMKHbI CHauana NpoMTV oM CaHHYI0 NpoLieaypy
pereHepaLmm.

1. MaHOMeTp U rpywa
Ouucrka
MaHOMETP U rpyLLy MOXHO MPOTEPETh BNAXHOM TPSINOHKO A0 BU3YaribHOM HacToTbl.

BHumanme!
He norpyxaiite MaHoMeTp B xwuakocTb! [lJaHHOe u3fenue 3anpelueHo nopsepraTb annapartHon obpabotke v
CcTepunu3aLmi. 3To NPUBEAET K HEBOCCTAHOBMMOMY yLLEpBY!

2. MaHXeTbl
Xr

[ MaHXeTbl C y ( v 6e3 narekca)

OumncTka:

lMocne yaanexus MArkoro BKMazbllla HEANOHOBbIA YEXOm C MUMyYKaM1 MOXHO MPOTEPETh BRaXHOM TPSMOYKON
WK, Kak 1 Apyrue MaHXeTbl, NOCTUPaTh ero C MbIIOM B XonoAHoit Boge. Ecnn Bbl pelunte ocTaHOBUTLCS Ha
BTOPOM BapuaHTe, TO NOCHE CTUPKM NPOMOMNOLLMTE MAHXETY B YACTOV BOAE U AaiiTe el BbICOXHYTb Ha BO3MyXe.
MPOTPUTE MSMKIM BKMAABILL W LUMAHTU BNEXHOM TPSIMOHKONA.

- BapuaHTm ncnomHeHus marxeT: 6e3 matekca v ¢ matekcom. OHu 060: COOTBETCT cl

Ha MaHxeTe.

- OBpatuTe BHAMaHWE Ha MHGopMaLWio B pasMeme «M3MepeHre apTepuaMbHOrO MaBMeHUs» B PyKOBOMCTBE
o aKcnMyatauum, mamepeHme apTepuaMbHOTO M aBMEHSI M OXET MPOBOMUTL TOMBKO M OKTOPOM MMV M ULaMK,
Y y MBHOMY MeToMy KopoTkosa.

- Cobmiomarite ycmoam mmepenm M XpaHEHMsi, OTPaXEHHME B MHCTPYKUWM MO WUCTIOMB30BaHMIO B pasmeme
«TexHUYEcK1e MaHHME» 1 MHAOPMALIN Ha STUKETKE.

- MpoBepLTe HYMEBOE MOMOXEHNE CTPEMKI MaHOMETPA, Kak 3TO OMUCaHO B pasmeme « TeCT TOYHOCTU».

- Ows TepmaHum npumeHsieTcs MocTaHoBMeHME O paGoTe M eMuumMHCKMX npuGopos. Cm. Takoke NyHKT
«METPOMOTUHECKMIA KOHTPOMBY

- OnucaHue Toro, rMe Haxomutcsi Homep LOT, M OXHO HaWTW B TaBMULE M aHXET, B KOHLIE PyKOBOMCTBA Mo
SKCTIMyaTaLWN.

1. Mogenu exacta® u sphygmotensiophone

OcHalueHm 2

2. Mopenn e-mega, R1 shock-proof®, minimus® Il, precisa® N, precisa® N shock-proof, babyphon®
W AHOLWWINAHrOBbLIN ri-san®.

3. Mogenu e-mega, minimus® lll, precisa® N 2-wnaHroBble

OcHalleHM 2-LUMaHIOBMMU MaHXeTamu. MaHOMETp HanpsiMyto MPUCOEMUHEH K CCTEME HarHETaHusi BO3MyXa

4. Mopenu sanaphon® u ri-san®

TOHOMETPM MM$i CaMOCTOSITEMBHOTO M3MepeHUsi. MaHOMETp 1 CUCTeMa HarHeTaH!si BO3Myxa COBMELLIEHM.

B 1-LIMaHIOBMYIO MaHXETY BCTPOEH HarpyMHMii HakOHEHHMK, KOTOPM NOrMOLLIAET 3Byku KOpoTkoBa 1 HanpasmsieT
WX K yXy Yepe3 3aKPMTMI4 CTETOCKON, KOTOPMil HEOGXOMVIMO BBUHTUTb B pesbBy Ha BHeLuHeM CTOPOHE MaHXETM.

5. big ben o pyrnbii / o BagpaTHbIR , a
Taoxe ri-former® bigben

JTOT TOHOMETP C XOPOLUO YMTAeMOVi LUKaMOW OCHALLEH M BYLUIMAHIOBON M arxeToil. OMMH LUMaHr C rpylien
NOMKMIOHAETCs K CUCTEME HarHeTaHusi BO3MyXa, BTOPOW LUMAHT MOMKMIOYAETCS! MOCPEMCTBOM KOHHEKTOpa K
MaHOMeTpy.

Py no y pa (3a
5.1. HacteHnao mogens / ri-former® bigben

OTKpyTUTE KPMMEHATYIO Taiiky CHU3Y KOP3UHKN MMSi MaHXET 1 OTCOEMUHUTE HacTeHHOE kpenmerue. MpumoxuTte
HaCTeHHOE kpenMeHue K CTeHe Ha BMBpaHHoi! BMcoTe. OTMETTE MeCTa MMsi CBEPMEHNS OTBEPCTWIA, MPOCBEpMITE
WX 1 BCTaBbTE MIOGEMM. Tel'lepb MOXHO NPUBUHYMBATL HACTEHHOE KpenMeHue. nomectute I'IpVIGDp Ha HacTeHHoe
KpernmeHre Takum 06pasoM, YTOBM BEpXHSIS YacTb HACTEHHOTO KPEMMEHUs! MOMXOMUMA K Kpako KOP3UHM M Mst
MaHXET, @ HIKHSIA 4aCTb MOMXOMUMa K GOMTY, BMCTYNaloLLIEMY CHU3Y KOP3UHM MMsi MaHXKeT. HaTsiHUTe KpMMBMATYIo
raiiky Ha BMcTynatolem 6omte. [imsi npubopos ri-former® bigben cmemyet cobmiomaTh BXOMSILLYIO B KOMAMEKT
MOCTaBK CXEMY CBEPMEHMS.

5.2. HanonkHao mogens bigben

C6opoa:

1. NoXaMyiicTa, cHa4yama cobepuTe MOBUMBHMI CTEHM CMEMys BMOEHHOM UHCTPYKLIAM.

2. nocme c6opky MOBUMBHOTO CTEHMA, NOXaMyiicTa, BBEPHWUTE YCTPONCTBO (MO YaCoBOW CTPEMKE) Ha MOBUMbHMIA
CTeHM.

PerynupoBaHue:

OTKPMTb CMEPXKMBAIOLLIMIA BUHT U OTPEryMUPOBATH 0 XKEMAEMOM BMCOTE. MOCME PEryMUPOBKY MOBUMBHMA CTEHM

rocfie yAarneHns MSTKoro BKMafibilia HEiroHOBbIE YeXrbl C MUMYYKaMi MOXHO MOCTMpaTh XONOAHOW Boae
C Ae3NHMULMPYIOLMM CPELICTBOM 1 B 3aKMiO4YEHMe BbICYLIWTL Ha BO3JyXe. ANs 3TOr0 CreayeT WCTonb3oBaTh
TOMBKO CPEACTBA C NOATBEPKAEHHOM [IE/CTBEHHOCTLIO, NPY 3TOM HY)KHO Y4MUTLIBATE HALMOHANBHBIE TPEGOBaHMS
K X MPUMEHEHMIO. MSTKVIiA BKNaZILL U LWNAHT MOXHO NPOTEPETb XNOMHYaTOBYMAaXKHOMN TPAMOHKONA, CMOYEHHOI
3TUMOBLIM

cnupToMm.

[[e3nHGUUMpYeMble MaHXeTbl 6e3 MArkoro BknagabIwa

Oumcrka:

Takylo MaHKeTy MOXHO MPOTEpETb BNAXHOM TPANOYKOM WM, KaK W APYTUE MaHKETEI, NOCTUPaTL & C MbInoM
B XOMOAHOM BOfE. MOCfe 3TOrO MPONOMOLLMTE, MOXKANYICTa, MaHXETy B YUCTON BOAE. AOMOMHUTENLHO
TaKylo MaHXeTy MOXHO MoCTMpaTh B CTUPamnbHON MallMHe npu Temnepartype Ao 60 °B. nepea criefytoLimm
MCTOMb30BaHUEM HYXHO YBEIUTLCS B TOM, YTO MaH)KeTa MOMHOCTbIO Cyxasi. Hanuume )uaKkocTh B MaHKeTe MOXeT
OTPULATENBHO MOBNUSATE Ha PE3yNbTaT M3MEPEHUS, a Takke NOBPEaTL TOHOMETP.

Ae3vHbeKumnn:

[IaHHYI0 MaHXeTy MOXHO MOMHOCTBIO NOMECTUTb B [€3MHMLMPYIOLLMA pacTBop. [Ins aTtoro creayet
MCNonb30BaTh TOMBKO CPEICTBA C NOATBEPXKAEHHbIE K MCTIONb30BAHMIO [17151 JaHHOM KaTeropun ToBapos, Mpu 3ToM
HYXHO y41TbIBaTb TpesOBaHlAﬂ K 1UX NPUMEHEHWIO ONCaHHbIE Ha YNakoBke. nepea crneayowmm UCnonb3osBaHnem
HYXXHO Y6eaUTLCS B TOM, YTO B MaHXeTa NOMHOCTBLI0 Cyxast. Hanuume XuaKkocTy B MaHXeTe MOXET OTpULIaTeNbHO
MOBMUSATL Ha Pe3yrTaT U3MEPEHUs, a Taloke NOBPEaAUTL TOHOMETP.

BHumanme!

HelroHoBbIE MaHXeTbl C NUMyYKaMu U Ae3MHPUUMPYEMbIE MaHXeTbl Ge3 MAKoro BKMajbllua 3anpeiueHo
YTIOXUTB!

Hukoraa He noaBepraiiTe MaHXeTbl BO3AENCTBUIO MHTEHCMBHOTO COMHEYHOrO cBeTal Hukora He npukacaiitecs
OCTPbIMM NPeIMETaMM K MaHKETaM UM K MTKOMY BKIazblLLly, NTOCKOMbKY 3TO MOXET MPUBECTU K X NOBPEXAeHMIo!

TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue TexHudeckoe obenyxuBaHne uapenus He Tpebyertcs

TOYHOCTM p
BbiHbTe TPYGKY U3 MaHOMETpa U yAepXuBaiTe ero BepTuKkarnbHo. ECnn cTpernika ocTaHoBUTCS Ha 3HaueHun 0%,
3HaunT Npubop paboTaet BepHo. Ecnm cTpenka Hike Unu Bblle Hyns, To Npubop Heobxoaumo ucnpasuTs. B
3TOM Criyyae oTrnpaskTe NpuBop oduuMarnsHOMy npeacTasuTento dupMs! Riester unu oTnpaBbTe €ro Ham Ha
1CrpaBrieHue.

pabotbl Py TOB
repmaHus
CornacHo cooTseTCTBYylOLLEMy noctaHoBneHno (MPBetreibV) nonaraetca npoBoauTb KOHTPOMb 3@ TOYHOCTBLIO
M3MepeHnsi NPUGOPOB OAVH Pa3 B 2 rofa. fJaHHbIi KOHTPOMb MOTYT OCYLLECTBINTE TOMLKO MPOM3BOANTEN U
COOTBETCTBYIOLLME METPONOMMYECKIE OpraHbl MNK Nuua, oTeevatoLmne TpeGosaHuam §6 noctaHosneHust MPBe-
treibV.

Bce cTpaHbl, 3a uckntoueHuem MepmaHum:
[ns Bcex CTpaH, 3a WCKMIOYeHWeM [epmaHuM, [eiCTBUTENbHBI NOMOKEHUS] MECTHOTO 3aKoHOAATerbCTBa.

HacTosiuiee vanenve npousseneHo G COGMIOAEHNEM CTPOXAWMILMX CTaHAApTOB KauecTsa, M A0 Bbixoda B
obpalleHre Gbino NoABEPrHYTO TLLATENbHOW NMPOBEpPKe Ha COOTBETCTBUE KadecTBy. MpW 3ToM coobluaem, 4To
Mbl A€M rapaHTUioO Ha 2 roAa Co BPeMEeHW MOKYNKU WU3AENUA Ha Crydait OGHapYXeHUsi B HEeM Kakux-nnGo
HEoCTaTKOB M3-3a [ehekTOB MaTepuana Unu MpouU3BOACTBEHHBIX AE(EKTOB. rapaHTUiiHble oBsi3atenscTea
He PacnpoCTPaHSIOTC Ha Crlyyau HenpaBunbHOro obpalueHns ¢ uaermvem. [ns R1 yaaponpouHoro, Ml
npepoctaensiem 5 net, ans precisa N ygaponpodHbix, 3 roga ans kanubposku, Tpebyemyto CE-ceptucbukaumeit.
Bce aecbekTHble YacTvt u3nenus ByayT 3aMeHeHb! UM OTPEMOHTUPOBAHBI B TEYEHWUE rapaHTUIHOMO cpoka. ITo
He PacnpoCTPaHSIETCs Ha BbICTPOM3HALUMBAEMbIE YACTW. MPETEH3MM K KAYECTBY MPUHUAMAIOTCA TOMbKO B TOM
cnyyae, ecrm k Hagenwio npunaraeTcsi HaCTOALLMIA rapaHTUIAHbIA TanoH, 3aNOfHEHHbIA 1 3aBEPEHHbIV NevaTbio
[vnepa. NoMHITE, NOXanyiicTa, YTo BCe NPETEH3M1 NPUHUMAIOTCS B TEYEHIUE rapaHTUIiHOTO Nepropa. 3asymeeTcs,
Mbl BynieM pajibl NPOV3BECTI NPOBEPKY UMM PEMOHT W3AENUSA 1 NOCIE UCTEYEHUS CPOKa rapaHTVW, HO 3a nnary.
noxany#cra, obpaliaiiTecs K Ham Takke Mo MOBOJY MPeBapuUTENbHON OLIEHKM 3aTPpaT, KOTopasi BbINONHAETCS
GecnnartHo. B criyuae rapaHTUiHLIX peknamauyi, a Talke Ans NPoBEAEHNS PEMOHTa, OTrpaBkTe uaaenve Riester
BMECTE C 3ar0fHEHHbIM rapaHTUIHBIM TArOHOM MO CrieayIoLLEeMy aapecy:

Seriennummer bzw. Chargennummer, Serial number or batch number
Numméro de série/de lot, Nimero de serie o de lote
CepuitHbliin Homep unu Homep naptin, Numero di Serie risp. numero di carica

Punto verde (especifico del pais)
MapkupoBka «3eneHas Touka» (AeNCTBYET B KOHKPETHOW CTpaHe)
Punto Verde (specifico del paese]

Produkt enthalt Latex

Product contains latex

Le présent produit contient du latex
Este producto contiene latex.
Wapenve coneput natekc.

Il prodotto contiene lattice

Latexfrei
Latexfree
Sans latex
Senza lattice
6es natekca
Sin latex

Datum, Date, Date, Fecha, aara, Data,

Stempel und Unterschrift des Fachhandlers,
Stamp and signature of the specialist dealer,
Cachet et signature du revendeur,

Selloy firma del establecimiento especializado,
neyatb 1 MoAnMch ouLMansHOro Aunepa,
Timbro e Firma del Venditore specializzato

Achtung! Gebrauchsanweisung befolgen.

Caution! Follow the operating instructions.

Attention! Suivez les instructions d'utilisation!
Attenzione! Seguire le istruzioni operative!

BrumaHue! Creayiite MHCTPYKUMAM NO 3KCMyaTaumum.
Atencién! Siga las instrucciones del manual de uso!

YYIXXXX

LOT-Nummer / YY = steht fiir den jeweiligen Monat / XXXX = steht fiir das
jeweilige Jahr

LOT-number / YY = stands for the respective month / XXXX = stands for the
respective year

Numéro de lot /YY = signifie le mois / XXXX = stands pour 'année respective
Numero di LOT / YY = sta per il rispettivo mese / XXXX = rappresenta il
rispettivo anno

LOT-Homep / YY = oboaHavaeT mecsiL, npoussoactaa / XXXX =
0603HavaeT rof IPOM3BOACTBA

Namero de lote / YY = representa el mes respectivo / XXXX = representa el
afio respectivo

Symbole Armumfang

Icon arm circumference

Icones circonférences de bras
Simbolo circonferenza braccio
O603HaYEHUE OKPYXKHOCTU PYKU
Simbolos de circunferencias del brazo

Herstellungsdatum
Date of Manufacture
Date de fabrication
Data di produzione
[ata nponssoacTea
Fecha de manufactura

Achtung
Attention
Attention
Attenzione
BHUMaHWe
Atencion






